
IT  Armadi spogliatoio da incasso a parete
Armadietto spogliatoio in acciaio inox AISI 304 con finitura esterna ed interna 
scotch-brite. Predisposti per essere incassati in modo da mantenere le ante a filo 
parete. Ante battenti montate su cerniere sfilabili senza l’utilizzo di attrezzi mecca-
nici, complete di serratura a chiave. Le ante risultano più corte nella parte superiore 
o inferiore per il passaggio dell’aria e di conseguenza il fondo o il cielo del mobile 
sono completi di flangia forata per permettere il flusso verso l’esterno. Ciascun 
vano è completo di n.1 ripiano superiore con sottostante barra appendiabiti e n.1 
ripiano inferiore, entrambi forati e regolabili in altezza.

EN  In-wall wardrobe lockers
Wardrobe cabinet manufactured in AISI 304 with inner and outer scotch brite finish. 
Prepared for wall-recessed mounting, with doors profile leveled with the wall. Hinged 
door mounted on removable hinges, equipped with key lock. Doors are shorter on the 
upper or lower side, in order to allow the air flow: the cabinet is therefore equipped 
with perforated top or bottom in order to allow the outer air flow. Each compartment 
is equipped with 1 upper shelf with hanging rod and 1 lower shelf, both adjustable 
in height.

DE  Einbau-Garderobenschränke
Garderobenschrank aus Edelstahl 1.4301, mit geschliffener Oberfläche auf beiden 
Seiten. Für Einbaumontage vorbereitet, mit Türnivellierung zu dem Wandniveau. 
Flügeltur auf abnehmbaren Scharnierzapfen montiert, leicht entfernbar ohne me-
chanische Werkzeugen, mit Schluss-Kit ausgestattet. Flügeltür wird entweder auf 
der oberen oder unteren Seite verkürzt, um eine optimale Belüftung zu ermöglichen. 
Dach oder Boden mit Lüftungsgitter ausgestattet, um die Luftpassage zu verbes-
sern. Jeder Fach mit 1 Oberboden mit Kleiderstange und 1 Unterboden ausgestat-
tet, beide höhenverstellbar.

FR  Casiers de garde-robe encastré dans le mur
Casier de garde-robe réalisée en acier inox AISI 304, avec finissage poli intérieur 
et extérieur. Prédisposés pour être encastré dans le mur, avec les portes battantes 
nivelées à fil du mur. Portes battantes montées sur charnières amovibles, facilement 
démontables sans outils mécaniques, avec serrure à clé. Porte battante réduite pour 
dessus ou dessous, au fin d’optimiser le passage de l’air. Ciel ou fond avec grilles de 
aérage pour permettre le passage d’air vers l’extérieur. Chaque compartiment doté 
de 1 étagère supérieure avec barre pour vêtement, et 1 étagère inferieure, les deux 
réglables en hauteur.

P
400 500

L Cod. Cod.

P20 20 350 T65301001 T65302001
400 T65301002 T65302002

P20 20 700 T65401001 T65402001
800 T65401002 T65402002

P2020 1050 T65501001 T65502001
1200 T65501002 T65502002

P = PROFONDITÀ / WIDTH / BREITE / PROFONDEUR.
L = LARGHEZZA / LENGTH / LÄNGE / LONGUEUR.

For personalized items, contact us at info@tesy4.com
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Possibilità di personalizzazione con fondo a 45° o arrotondato per igiene totale. Pag 234.
Possibility of rounded or 45° lower inner corners for total hygiene. Page 234.

Möglichkeit von abgerundeten oder 45° unteren Innenecken für absolute Hygiene. Seite 234.
Possibilité de personnalisation des angles inférieurs intérieurs, arrondis ou à 45° pour une hygiène totale. Voir Page 234.


